AJUSTES DE PROGRAMACION HORARIA
TIME SCHEDULING SETTINGS / AJUSTES DE PROGRAMAGAO DE HORARIO

Mantén presionado el botén “ON / OFF / +” durante mas de 1.5
segundos para encender el dispositivo. Escucharés el relé interno
cerrando el paso de la corriente.

Hold down the "ON / OFF / +" button for more than 1.5 seconds to turn
on the device. You will hear the internal refay closing the current path.
Mantenha pressionado o botdo "ON / OFF / +" por mais de 1,5
segundos para ligar o dispositivo. Vocé ouvird o relé interno fechando a
passagem de corrente.

Presiona el botén “ON / OFF / +" para aumentar el tiempo de

funcionamiento del temporizador, o el botén “” para reducirlo.
Press the "ON / OFF / +" button to increase the timer's running
time, or the "-" button to decrease it.

Pressione o botdo "ON / OFF / +" para aumentar o tempo de

funcionamento do temporizador, ou o botéo "-" para reduzi-lo.

Mantén presionado el botén “ON / OFF / +” durante mas de 1.5
segundos para apagar el dispositivo. Escucharas el relé interno
abriendo el paso de la corriente.

Hold down the "ON / OFF / +" button for more than 1.5 seconds to
turn off the device. You will hear the internal relay opening the
current path.

Mantenha pressionado o botdo "ON / OFF / +" por mais de 1,5
segundos para desligar o dispositivo. Vocé ouvird o relé interno
abrindo a passagem de corrente.

cuando marque 12h o si presionas el botén “-” cuando marque 15m.

The timer will operate continuously if you press the "ON / OFF / +" button when it shows
12h, or if you press the -" button when it shows 15m.

O temporizador funcionaré de forma permanente se vocé pressionar o botdo

"ON / OFF / +" quando indicar 12h, ou se vocé pressionar o botdo "' quando indicar 15m.

Q El temporizador funcionara de forma permanente si presionas el botén “ON [ OFF / +”
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

PRODUCT SPECIFICATIONS / ESPECIFICACOES DO PRODUTO

Referencia / Reference / Referéncia

Alimentacién de entrada
Input Power / Alimentagéo de entrada

Potencia maxima
Maximum Power / Poténcia Méaxima

Frecuencia / Frequency / Frequéncia
Material / Material / Material

Dimensiones / Dimensions / Dimensées

Peso / Weight / Peso

Proteccién / Protection / Protection

Temperatura de uso
Operating Temperature / Temperatura de Uso

Humedad de trabajo
Operating Humidity / Umidade de Trabalho

400612C

220-240V

16A [ 3680W

50-60hz

Plastico

85x60x57mm

979

1P20

-20°C~+50°C

<95% RH




Recuerda utilizar el temporizador solo en enchufes de toma de tierra
interiores y con dispositivos de una potencia méaxima de 3680W.

No cubras o sumerjas el dispositivo ni lo utilices si estd hiumedo o dafado.
Mantenlo alejado de los nifios y animales domésticos.

Desenchufalo cuando no esté en uso.

Remember to use the timer only in indoor grounded outlets and with devices
with a maximum power of 3680W.

Do not cover or submerge the device, nor use it if it is wet or damaged.

Keep it away from children and pets.

Unplug it when not in use.

Lembre-se de utilizar o temporizador apenas em tomadas interiores ligadas &
terra e com aparelhos com uma poténcia maxima de 3680W.

Néo cubra nem submerja o aparelho, nem o utilize se estiver molhado ou
danificado.

Mantenha-o afastado de criangas e animais de estimagdo.

Desligue-o da tomada quando néo estiver a ser utilizado.
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Espaniol: Guia de usuario multilingle.

English: Multilingual user guide.

Frangais: Guide d'utilisateur multilingue.
Deutsch: Mehrsprachige Benutzeranleitung.
Portugués: Guia do usudrio multilingue.
Italiano: Guida per l'utente multilingue.

Polski: Wielojezyczny przewodnik uzytkownika.
Tirkge: Gok dilli kullanicr kilavuzu.

Nederlands: Meertalige gebruikershandleiding.

Si tienes alguna consulta o problema, recuerda que
puedes contactar con nosotros a través de
customer@garza.es.

También podrds encontrar recursos de utilidad en nuestro
canal de YouTube y en nuestra Base de Conocimientos en E
customer.garza.es.

If you have any questions or problems, remember that you can contact us via
customer@garza.es. You can also find useful resources on our YouTube channel and
in our Knowledge Base at customer.garza.es.

Se vocé tiver alguma davida ou problema, lembre-se que pode nos contatar através
do e-mail customer@garza.es. Vocé também pode encontrar recursos Uteis em
nosso canal do YouTube e em nossa Base de Conhecimento em customer.garza.es.





